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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2021 /88
od 26. sijecnja 2021.
o izmjeni Provedbene odluke (EU) 2019/570 u pogledu kapaciteta sustava rescEU u podrudju
kemijskih, bioloskih, radioloskih i nuklearnih nesreca
(priopéeno pod brojem dokumenta C(2021) 313)
(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISTJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Odluku br. 1313/2013/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o Mehanizmu Unije za
civilnu zastitu (), a posebno njezin ¢lanak 32. stavak 1. tocku (g),

bududi da:

(1)  Odlukom br. 1313/2013/EU utvrduje se pravni okvir sustava rescEU, odnosno pri¢uve kapaciteta na razini Unije
kojima se Zeli pruziti pomo¢ u vrlo zahtjevnim situacijama u kojima se ukupnim postoje¢im kapacitetima na
nacionalnoj razini i onima koje drzave ¢lanice stave na raspolaganje u Europskim udruZenim sredstvima za civilnu
zastitu ne moze djelotvorno odgovoriti na prirodne katastrofe i katastrofe uzrokovane ljudskim djelovanjem.

(2)  Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2019/570 (3 utvrduje se pocletni sastav sustava rescEU s obzirom na
kapacitete i zahtjeve u pogledu kvalitete. Kapacitet sustava rescEU trenutacno se sastoji od kapaciteta za gaSenje
$umskih pozara iz zraka, medicinsku evakuaciju zrakom, zdravstvenih timova za hitne slucajeve i zaliha medicinske
opreme ifili osobne zastitne opreme.

(3)  Natemelju ¢lanka 12. stavka 2. Odluke br. 1313/2013/EU, kapaciteti sustava rescEU odreduju se uzimajuéi u obzir
utvrdene i nove rizike, sveukupne kapacitete i nedostatke na razini Unije. U tom se ¢lanku utvrduju i tri podrucja na
koja bi se rescEU trebao posebno usredotoditi, a to su gasenje Sumskih poZara iz zraka, hitna medicinska pomo¢ te
kemijske, bioloske, radioloske i nuklearne (,KBRN”) nesrece.

(4)  Analizom utvrdenih i novih rizika te kapaciteta i nedostataka na razini Unije utvrdena je potreba za kapacitetima za
dekontaminaciju u okviru sustava rescEU u podru¢ju kemijskih, bioloskih, radioloskih i nuklearnih nesreca.

(5)  Kapacitetom za dekontaminaciju razvijenim u okviru sustava rescEU trebalo bi se moéi odgovoriti na kemijske,
bioloske, radioloske i nuklearne scenarije. Puni kapacitet KBRN-a trebao bi znaciti sposobnost reagiranja na situacije
koje ukljucuju viSe vrsta agensa, ¢ime bi se omogucila djelotvorna primjena u vi§e podrudja.

(6)  Iako bi primarna zadaca kapaciteta za dekontaminaciju KBRN-a u okviru sustava rescEU trebala biti dekontaminacija
infrastrukture, zgrada, vozila, opreme i klju¢nih dokaza od kemijskih, bioloskih, radioloskih i nuklearnih agensa,
kapacitet moze obuhvacati i odgovaraju¢u dekontaminaciju osoba, ukljucujuéi preminule Zrtve.

(7)  Natemelju ¢lanka 12. stavka 4. Odluke br. 1313/2013/EU zahtjevi u pogledu kvalitete kapaciteta za odgovor koji su
dio sustava rescEU trebaju biti utvrdeni nakon savjetovanja s drzavama ¢lanicama.

(8)  Trebalo bi utvrditi kapacitete za dekontaminaciju KBRN-a kako bi se odgovorilo na rizike male vjerojatnosti, ali
visokog ucinka, u skladu s kategorijama prihvatljivih troskova iz ¢lanka 3.e Provedbene odluke (EU) 2019/570 i
nakon savjetovanja s drzavama ¢lanicama.

() SLL 347,20.12.2013., str. 924.

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2019/570 od 8. travnja 2019. o utvrdivanju pravila za provedbu Odluke br. 1313/2013/EU
Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu kapaciteta sustava rescEU i o izmjeni Provedbene odluke Komisije 2014/762/EU (SL L 99,
10.4.2019,, str. 41.).
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(9)  Kako bi se mogla dati financijska pomo¢ Unije za razvoj tih kapaciteta dekontaminacije KBRN-a u skladu s
¢lankom 21. stavkom 3. Odluke br. 1313/2013/EU, trebalo bi utvrditi njihove ukupne procijenjene troskove.
Ukupne procijenjene troskove trebalo bi izracunati uzimajuéi u obzir kategorije prihvatljivih troskova utvrdene u
Prilogu LA toj odluci.

(10) Provedbenu odluku (EU) 2019/570 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti.

(11) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem odbora iz ¢lanka 33. stavka 1. Odluke br. 1313/2013/EU,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Provedbena odluka (EU) 2019/570 mijenja se kako slijedi:
(1) c¢lanak 2. mijenja se kako slijedi:
(a) stavak 1. mijenja se kako slijedi:
i. Cetvrta alineja zamjenjuje se sljede¢im:
,— kapaciteta za stvaranje zaliha medicinske opreme,”;
ii. dodaje se sljedeca peta alineja:
,— kapaciteta u podrucju kemijskih, bioloskih, radioloskih i nuklearnih nesreca.”;
(b) stavak 2. mijenja se kako slijedi:
i. tocka (f) zamjenjuje se sljede¢im:

,(f) stvaranje zaliha medicinskih protumjera ili osobne zastitne opreme radi borbe protiv ozbiljnih prekograni¢nih
prijetnji zdravlju, kako je navedeno u Odluci br. 1082/2013EU Europskog parlamenta i Vijeca (*);

(*) Odluka br. 1082/2013/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 22. listopada 2013. o ozbiljnim prekograni¢nim
prijetnjama zdravlju i o stavljanju izvan snage Odluke br. 2119/98/EZ (SL L 293, 5.11.2013., str. 1.).”;
ii. dodaje se sljedeca podtocka (g):
,(g) kemijske, bioloske, radioloske i nuklearne (KBRN) kapacitete za dekontaminaciju.”;
(2) u clanku 3.e stavci 3. i 4. zamjenjuju se sljedecim:

,3. Kapaciteti sustava rescEU na koje se upucuje u ¢lanku 2. stavku 2. tockama od (c) do (g) uspostavljaju se s ciljem
upravljanja rizicima male vjerojatnosti, ali visokog u¢inka. Financijskom pomo¢i Unije pokrivaju se svi troskovi
koji su potrebni kako bi kapaciteti bili raspolozivi i kako bi ih se moglo rasporedivati, u skladu s ¢lankom 21.
stavkom 4. Odluke br. 1313/2013/EU.

4. Kada se kapaciteti sustava rescEU na koje se upucuje u ¢lanku 2. stavku 2. tockama od (c) do (g) rasporeduju u
okviru Mehanizma Unije, financijskom pomo¢i Unije pokriva se 100 % operativnih troskova u skladu s
¢lankom 23. stavkom 4.b Odluke br. 1313/2013/EU.";

(3) umece se sljededi ¢lanak 3.f:
,Clanak 3.f

Ukupni procijenjeni troskovi kapaciteta za dekontaminaciju KBRN-a u okviru sustava rescEU

1. Pri izra¢unu ukupnog procijenjenog troska kapaciteta za dekontaminaciju KBRN-a u okviru sustava rescEU
uzimaju se u obzir sve kategorije troskova iz Priloga I.A Odluci br. 1313/2013/EU.
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2. Ukupni procijenjeni troskovi koji se odnose na kapacitete za dekontaminaciju KBRN-a, a pripadaju kategoriji iz
tocke 1. Priloga LA Odluci br. 1313/2013/EU, izraunavaju se na temelju trzi$nih cijena u trenutku kad su kapaciteti
kupljeni, unajmljeni ili zakupljeni u skladu s ¢lankom 12. stavkom 3. te odluke. Ako drzave ¢lanice kupuju, unajmljuju
ili zakupljuju kapacitete sustava rescEU, Komisiji dostavljaju dokumentaciju o stvarnim trZi§nim cijenama ili, ako ih za
odredene komponente kapaciteta nema, istovrijedne dokaze.

3. Ukupni procijenjeni troskovi koji se odnose na kapacitete za dekontaminaciju KBRN-a, a pripadaju kategorijama
iz to¢aka od 2. do 8. Priloga I.A Odluci br. 1313/2013/EU, izra¢unavaju se najmanje jednom tijekom razdoblja svakog
visegodisnjeg financijskog okvira uzimajuéi u obzir informacije dostupne Komisiji, ukljucujuéi inflaciju. Komisija se
tim troskovima vodi pri pruzanju godi$nje financijske pomodi.

4. Ukupni procijenjeni troskovi iz stavaka 2. i 3. izraunavaju se ako najmanje jedna drzava ¢lanica iskaZe interes za
kupnju, unajmljivanje ili zakup kapaciteta sustava rescEU.”;

(4) Prilog se mijenja u skladu s Prilogom ovoj Odluci.
Clanak 2.

Ova je Odluka upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 26. sije¢nja 2021.

Za Komisiju
Janez LENARCIC
Clan Komisije
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PRILOG
U Prilogu se dodaje sljedeci odjeljak 7.:

,7. Kemijska, bioloska, radioloska i nuklearna dekontaminacija

Zadade — dekontaminirati infrastrukturu, zgrade, vozila, opremu, kriti¢ne dokaze ili osobe, medu
ostalim preminule, izloZene kemijskim, bioloskim, radioloskim ili nuklearnim agen-
sima.

Kapaciteti — odgovarajuéa sposobnost dekontaminacije infrastrukture, zgrada, vozila, opreme i

kriti¢nih dokaza,

— ako kapacitet obuhvaca dekontaminaciju osoba, odgovarajuca sposobnost dekontami-
nacije najmanje 200 osoba u ambulantnoj obradi i 20 osoba izvan ambulantne obrade
po satu, kao i preminulih Zrtava,

— sposobnost dekontaminacije od uobicajenih otrovnih industrijskih kemikalija, prizna-
tih sredstava za kemijsko ratovanje, bioloskih zaraznih agensa (patogena), toksina i
radionuklida,

— sposobnost postavljanja privremenih objekata za dekontaminaciju unutar sigurnog
polumjera radi nadziranja podru¢ja za dekontaminaciju kako bi radno okruZzenje bilo
sigurno i kako bi se procijenila u¢inkovitost dekontaminacije.

Glavne komponente: — odgovarajuca oprema, tehnologija i rjeSenja za dekontaminaciju od uobicajenih
otrovnih industrijskih kemikalija, priznatih sredstava za kemijsko ratovanje, biolos-
kih zaraznih agensa (patogena), toksina i radionuklida,

— odgovarajuca oprema za pracenje operacija dekontaminacije,

— odgovarajua oprema i osoblje za dekontaminaciju infrastrukture, zgrada, vozila,
opreme, klju¢nih dokaza i kapaciteta,

— ako kapacitet obuhvaca dekontaminaciju osoba, odgovarajuca oprema i osoblje za
dekontaminaciju osoba u ambulantnoj obradi i izvan nje,

— odgovarajuce sposobnosti i postupci za nadziranje podrudja dekontaminacije kako bi
radno okruZenje bilo sigurno i kako bi se provjerila u¢inkovitost dekontaminacije,

— odgovarajuéa osobna zastitna oprema za siguran rad u kontaminiranom okruZenju
tijekom cijelog razdoblja koristenja,

— odgovarajudi crpni sustav i spremnici za lokalno preuzimanje vode,

— zasticeni i sigurni sustavi i postupci gospodarenja otpadom tijekom i nakon dekontamina-
cije, ukljucujudi rjeSenja za privremeno i sigurno skladistenje kontaminiranog otpada, crpki,
ostataka od izgaranja otpada, kontaminirane vode i opreme za proci$¢avanje otpadnih
voda. Opasnim otpadom, ukljucujuéi kontaminiranu vodu i druge nusproizvode,
gospodarit ¢e se u skladu s relevantnim propisima Unije ili medunarodnim propisima ili
zakonodavstvom zemlje domacina, ovisno o tome §to je stroZe, i uz potporu drzave doma-
¢ina.

Samodostatnost — primjenjuje se clanak 12. stavci 1. i 2. Provedbene odluke 2014/762/EU,
— sposobnost dekontaminacije vlastitog osoblja.

Rasporedivanje — raspoloZivost za polazak najkasnije 12 sati od prihvacanja ponude i
— sposobnost provodenja operacija dekontaminacije tijekom najmanje 14 uzastopnih
dana.”.
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